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crkva u svijetu

PRINOSI

ZUPE I VJERSKI ZIVOT HRVATA U OKOLICI PECUHA

Puro Sarosac

Hrvati Zive u blizini Pefuha u devet sela: Ata, Kukinj, Nemet, Pogan,
Salanta, Semelj, Suka, Sukit, Udvar (Pacsudvard). Od pamtivijeka svi
su katolici; ima ih oko 3000. Sebe nazivaju Bosnjacima (Bosanskim
Hrvatima). Povjesniéari rimokatolicke crkve tvrde da su u tim selima
ve¢ u 14. stolje¢u postojale crkve. U papinskim se godi$njacima nalaze
imena biv8ih sveéenika: Benedik Semeli (Semeljac), Pero Odwardi (Ud-
varac), BlaZz Egeragi (Egrafanin, 133—1335. g.),! Andria Pagani (Pogan-
¢anin), Kuzma Zalanéi {Salanéanin), Nikola Nempti, Lovro Nempti (Ne-
mecanin, 1334. g.),2 Pero Kuke (Kukinj¢anin, 1335. g.).5 Uspomena na
poruSene crkve medu seljacima Zivjela je sve do 60-ih godina ovog
stolje¢a; neki ljudi jo§ i danas znaju pokazati njihova mjesta.

Za vrijeme turskog osvajanja pefuska biskupija prestala je djelovati,
iako Bef€ki dvor uz pomoé Vatikana i unaprijed imenuje biskupe; ali to
za njih osim drustvenog c¢ina nije ni$ta posebno znaéilo.t Veéi broj
imenovanih biskupa nikad nije vidio Peluha. Prema nekada$njim iz-
vjesStajima stanje katolika bilo je izuzetno teSko; cCesto su bili proga-

1 Josephus Briisztle, (Jézsef) Recensio universi cleri dioecesis Quique — Eccle-
siensis, I -— IV, 1874 — 80, Pefuh, Parochia Egerag 4206, Nemeti 1534, Keszu
2149,

2 Ibidem.
3 Ibidem.

4 Josip Butorac—Antun Ivandija, Povijest katolicke crkve medu Hrvatima, Za-
greb, 1973, str. 148. ‘
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njani od protestanata Madara i od Turaka s ciljem da napuste svoju
vjeru i da se poturée.5 Stanje im je bilo tef§ko, jer Turci nisu mirno
gledali dolazak katoli¢kih sveéenika s teritorija slobodne Ugarske. Mno-
ge biskupske naredbe nisu se ni mogle medu malim brojem sveceni-
ka ni izvr§iti® Radi toga je franjevac Simun Matkovié¢ predloZio da
se iskusne svecenike poSalje ovamo preko Dubrovnika. Biskupi koji
zive u Ugarskoj, a pripadaju habsbur$koj imperiji, neka se ne mijeSaju
u vijerski Zivot na podruc¢ju koji su Turci osvojili, jer im posao samo
otezavaju.” Istovremeno je godinama postojao oStar sukob izmedu ma-
darskih i hrvatskih sveéenika. Rad hrvatskih sveéenika madarski du-
hovnici nisu dobrohotno primili, premda su zanemarili svoj pastirski
posao, narodito medu na$im zivljem. Sukobi se u prvom redu mogu
tome pripisati, iako je za viSe naSih sveéenika zabiljeZeno da dobro
govore madarski jezik.

Vijerski Zivot u prva tri desetljeca 17. stolje¢a bio je donekle u pro-
cvatu §to djelomi¢no znad¢i da se stanovni$tvo nije stalno preseljavalo,
a osim toga da je i brojéano poraslo. Za vrijeme crkvene posjete vizi-
tator Masarek je primijetio da u Peéuhu u njegovoj okolici stanuje
marljiv narod, koji je zemljoradni¢ki i da svega ima. StanovniStvo je
po selima brojno: ima ga po sto i dvijesta dua. U salantskoj crkvi koja
je posvetena svetom Martinu, pecuski isusovac Cueti¢ 1625. godine
trazi od rimskog pape dozvolu za potpuno oprostenje.® Broj Hrvata i
Madara u Pec¢uhu 1633. godine bio je oko 500 dusa. U njegovoj okolici
takoder Zive katolici Hrvati i Madari.l® U Peduhu u to doba Zive sve-
¢enici isusovci, ¢etvorica, od kojih je jedan Hrvat; imaju posebnu $kolu
s 30 uc¢enika koji su djelomi¢no iz Peéuha i iz njegove okolice.!* U Mo-
haéu, pod vodstvom Sime Matkoviéa, postoji franjevatka gkola s 15
udenika.!? Skola je pomagala da se olak$a oskudica koja je postojala u
potrebi za sveéenicima. Isusovei, budué¢i da ih je malo bilo, dopustili su
da djceu krste i da bra¢ne parove vjenéavaju propovjednici, a osim toga
da nedjeljom i blagdanima vrse i Bozju sluzbu. Na taj nacin su pokuSali
da pruZe duhovnu pomoé i da tako Sire duhovni rad medu narodom.!3

5 Jovan Radonié, Rimska kurija i juZnoslavenske zemlje od XVI. do XIX.
veka, Srpska akademija nauka, Beograd, 1950, str. 14.

6 Ibidem.

7 Ibidem.

8 Fricsy, Adam, Egyhazmegyénk a térok hodoltsag alatt, A Pécsi egyhazme-
gye Schematizmusa 1981, Pécs, 1981, 67—100. (Pefuj$ka Biskupija za vrijeme
turskog osvajanja, Sematizam Pedéujske Biskupije) Autor hrvatske rimoka-
tolicke svedenike naziva: »Slaven« ili »Tot«. Izvori jednostavno o tome go-
vore da su. navedeni svecenici do§li iz Bosne, Slavonije i Hrvatske. Autor
nije pokazao dovoljno brige da bi upotrijebio ispravni etnik.

9 J. Radoni¢, nav. dj., str. 89.

10 Rimski jezuitski Arhiv, Austria, 20. Fol. 188.

i1 g, Buturac, Katoli¢ka Crkva u Slavoniji za vrijeme turskog vladanja, Za-
greb, 1970, 166.

12 Ibidem.
18 J. Radonié, nav. dj., str. 189.
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Poslije istjerivanja Turaka iz Baranje u popisu 1895. godine u selima
gdje Zive bosanski* Hrvati, osim sela Pogan i Ata (tu je bilo mjeSovito
stanovni§tvo), moZemo ¢&itati da su svi stanovnici katolici.® Jedan je
dio crkava bio jo§ za vrijeme turskog osvajanja uniSten. Po popisu iz
god. 1729. postojale su bez krova nemetska, poganska i kukinjska crkva.
Poganska crkva je bila podignuta na uspomenu svete Barbare.> Mjesto,
gdje je bila crkva, znade stariji nara$taj jo§ i danas pokazati. One
crkve koje su ostale neporuSene, za vrijeme Rakoczijeve bune kad je
narod bio u stalnom bijegu, godinama su bile napuStene pa se po tome
moze vidjeti da je vjerski Zivot bio poremeéen. U to doba se BoZja sluzba
odrzavala u porusenim crkvama ili po kuéama.16

Prve polovine 18-og stoljeéa bosanski Hrvati su pripadali dvjema Zu-
pama: Egerag i Salanta. Zupa Egerag do 1712. godine bila je poznata
kao semeljska Zupa, jer joj je sveéenik tamo stanovao.l” Zupni dvor u
Semelju je ve¢ tada vrlo poruSen, a i crkva takoder. Zbog toga se, po-
novno imenovan, Zupnik Mijo Duri¢ preselio u susjedno selo Egerag
gdje je pored crkve sagradio novi Zupni dvor.’8 Nemamo to¢ne podatke
kad se srusila semeljska crkva. Pretpostavlja se da je to bilo poslije
preseljenja Zupe. Salantska i semeljska crkva nalazile su se izvan sela
800—1000 m. — pa i taj nadin smjeStaja crkve pokazuje na rani srednji
vijek. O crkvama se obje Zupe nisu brinule, ve¢ su dopustile da se
same od sebe sruSe. Uzrok tome treba traziti u tome Sto se najprije
dopusta da se Zupni dvor porusi, kako bi se sveéenik preselio u drugo
selo. Bilo je takoder vrlo nepovoljno da ljeti i zimi sveéenici svaki dan
odlaze izvan sela da obavljaju sluzbu Bozju; a i za narod je to bilo
nezgodno. Zbog toga se u 18. stoljeéu grade crkve u selu, a pored njik
se posebno nalaze Zupni dvorovi.

Iz crkvenih dokumenata se ne moZe doznati kome je bila posveéena
semeljska crkva. Sudeéi po zastitniku sela, pretpostavlja se da je po-
dignuta u ¢&ast svetog Vendelina, jer selo i danas slavi taj god. Ime
Vendelin nema nikakvu tradiciju medu naS$im Hrvatima koji ovdje
Zive, a ni medu krsnim imenima neéemo nac¢i ni jednoga s tim ime-
nom. Treba dodati da se i danas mogu dobro vidjeti mjesta crkve i
groblja, koja se nalaze jedno pored drugoga.®

* »Bosanski« — zato §to su dos$li iz Bosne.

% D, J. Popovié, Stanovni§tvo Baranje krajem XVII. veka, Glasnik istorij-
skog dru$tva, Novi Sad, 1932,

15 Merényi, Ferenc, Domsica Matyas egyhdzlatogatdsa Baranyaban 1729, Pécs,
1929 (Crkveni posjeti Matije Domsiéa), Canonica Visitatio 1829, Zupa Nemet.
16 J, Radonié, nav. dj., str. 233.

17 J. Brusztle, nav. dj., Zupa Egerag.

18 Nav. dj.

19 Uz crkvu se nalazila tvrdava podignuta od zemlje koju su Turci osvojili
9. mjeseca 1526, g. Pored nje se nalazio mali samostan s nekoliko svecenika.
Najprije se poruS$ila tvrdava i samostan, negdje u prvoj polovici 16. stoljeéa.
(Monumenta Hung. Hist. 11. 1. k.), Pesten, 1857, str. 115.
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Od prvog desetljeéa 17. stolje¢a Zupi Egerag pripada Semelj i Udvar,
a Salanti: Nemet, Kukinj, Pogan, Suka i Ata?® Selo Sukit s nedavno
naseljenom Atom (1742—1744. g.) prikljuceno je Egeragu godine 1744.
i zbog toga da bi im feudalac bio isti. Kukinj i Suka od 1785. godine
pripadaju Zupi Keszu.!

Salantska crkva bila je posveéena svetom Martinu biskupu. Zupa se
od g. 1729. do g. 1746. nalazi u selu Szilvas, a od 1747. g. veé je u
Nemetu, ali je u tim godinama saduvala ime »Salantska Zupa«2?? Ne-
metski Zupni dvor sagraden je za dvije godine (1753—1755) i to za
vrijeme Zupnika Vladislava Lukiéa.2? O njemu se u to doba ovako pisalo:
»~Sliéne zgrade nema u cijeloj biskupiji: na katu ima pet raskoSnih
soba, u prizemlju tri, osim toga kuhinja, komora i to sve ugodno ure-
deno.«* Selo Nemet u to doba ima malu crkvu napravljenu od drveta
¢ije su nosace poslije morali pojadati.Z6 Salantska crkva veé je godine
1757. vrlo loSe izgledala: zidovi su joj toliko bili napuknuti da je kroz
njihove pukotine ulazilo vi$e svjetlosti nego kroz male prozore.2® U
Nemetu su pored Zupni¢koga dvora u dast svetog kralja Vladislava
sagradili kapelu da ne bi sveéenik svaki dan morao radi BoZje sluzbe
odlaziti u Salantu, veé je mogao tu govoriti misu.2’” Stara nemetska
crkva nalazila se tamo gdje je nekada bilo staro selo. O njoj crkveni
dokumenti niSta ne govore. Nova crkva je u Nemetu sagradena g.
1804: ona je podignuta na kapeli koja danas sluZi za sakristiju, a po-
sveéena je takoder u Cast svetog Vladislava. Salantska crkva je do
zemlje poruSena 1791. godine; njezino nekadas$nje mjesto uz cestu Pe-
¢uh—Harkanj s lijeve strane oznaduje jedan kameni kriz.28

U Egeragu su 1769. poceli graditi novu crkvu: polaganje kamena se
izvr§ilo 2. srpnja 1769. godine. Gradnja je bila zavrSena g. 1774, ali
bez tornja. Zupnikov dvor su zapoceli iste godine?® Toranj crkve je
sagraden za vrijeme Zupnika DPure VlaSiéa oko g. 1822. Nabavljen je i
unutra$nji namjestaj: klupe, propovjedaonica, orgulje, krstionica, dva
oltara, a Zzupnikov dvor je istovremeno bio obnovljen.?® Kesujska crkva
je podignuta 1721. godine, ali viSe decenija je bila bez zvona i bez

20 J, Brusztle, nav. dj.

21 Nav. dj.

22 Nav. dj.

2 Nav. dj.

% Nav. dj.

25 Nav. dj.

2% Nav. dj.

27 Nav. dj.

2 Nav. dj.

29 Nav. dj.

3 Ibidem. (Puro Vla$ié je u cijeloj biskupiji bio jedan od najistaknutijih
zupnika, i to ne samo kao sveéenik; treba posebno istaknuti da je mnogo
ué(iini;) za vocéarstvo; oplemenjivao je voéne sorte i davao seljacima da ih
sade.

253



zatvorenih vrata, tavaonice su joj samo djelomi¢no bile gotove. Nova
crkva je posveéena u fast svete Ane 1781. godine.3!

Bosanski su Hrvati u 18. stolje¢u imali samo u Nemetu svoju Zupu
kamo su pripadali Pogan i Salanta-Ata, Semelj, Sukit i Udvar Egeragu,
dok su Kakanj i Suka pripadali Zupi Keszu. Sveéenici Zupe Nemet po
porijeklu su pretezno bili Hrvati koji su osim jezika dobro poznavali
obiCaje svog naroda, dok su ostale dvije Zupe rjede imale takve Zup-
nike ili kapelane koji su govorili hrvatski, ali je bilo i medu njima
Hrvata. Najbrojnija Zupa je bila Egerag kojoj je pripadalo 10 sela i

Djelatnost Zupa moZemo pratiti od poletka 18. stoljeéa. 13. travnja
1714. godine na odrZanoj sinodi u Pe¢uhu bili su prisutni i Zupnici iz
Salante — Pavo Kovadié, iz Semelja — Mijo Purié¢.3? Znamo koja su
sela pripadala Zupi Nemet i koliko su pSenice (od 1700. g.) davala svom
sveéeniku. Kukinj: Zita 22 kg, 7 i pol »osmaka«, raZi 1 kg, 3 i pol
osmaka; Pogan: zita 11 kg, 2 i pol osmaka, raZi 2 osmaka; Suka: Zita
3 kg, 2 i pol osmaka, zobi 3 osmaka; Ata: Zita 4 kg, pola osmaka,
zobi 3 kg, pola osmaka; Sukit: Zita 5 kg, 7 osmaka, zobi 8 osmaka.3
Vjerski su Zivot bili poremetili vjerski sukobi i Rakoczijeva buna. U
Semelju je 1703. godine duhovni pastir bio Kristian Kompar koji je
doSao iz Zagreba, a u Pefuhu su ga ubili u franjevackom samostanu
dok je vr§io Bozju sluzbu.* Nasljednik mu je bio Ivan Grusi¢ koji je
sedam godina stanovao u Semelju; njega su ubili arijevci 23. listopada
1711. godine.? Zamalo nije stradao i salanski Zupnik 1704. godine kad
su Rakoczijevi Kuruci u Peéuhu izvr§ili masovna ubojstva (800-1200
duSa, pretezno Hrvata i Srba) i kada su do$li vojnici generala Herbes-
teina da se osvete, ubili su ga srpski vojnici.36

Podaci iduéih godina upucéuju na crkveno nazadovanje. Zbog toga ¢u
pokuSati da to iznesem pomoc¢u popisa koji je izvrSen god. 1786. u
dvije zupe. Tu moZemo ¢itati da sela Atu, Kukinj, Pogan, Salanta, Se-
melj, Suku i Sukit redovito posjec¢uju franjevei iz Pefuha.?” To poka-
zuje da su se za duhovnu potrebu navedenih sela i dalje brinuli fra-
njevei Hrvati, jer Zupnici zbog nepoznavanja jezika i zbog mnogobroj-
nih sela nisu mogli bez vanjske pomoéi uspje$no obavljati svoju du-
hovnu djelatnost.3®

31 Merenyi, F. nav, dj., str. 14, 52.

32 Arhiv peduj$kog Kaptola, M. L. Fasc. 164. No. 14.

3% Boros Gyevi, Laszlo, A Pécsi Egyhdzmegye horvdtjai a 17. sz. végéig,
128-149. A Pécsi egyh®zmegye sematizmusa 1981, Pécs, 1981 (Hrvati Peduj-
$ke Biskupije koncem 17. stoljeca, 128-149, Sematizam PedlujSke Biskupije
1981, Peéuh, 1981).

34 Sematizam Pelujske Biskupije 1981, str. 198.

35 Nav. dj., str. 175.

3 Descriptio Phisico-politico-top. Com. Baranyiensis, Orszagos Szechenyi
Konyvtar Fol. Lat. 289. II. ff.

57 Baranya megyei Levéltir (Arhiv Zupanije Baranje), L. C. par. 1733.

3 Koliko je 1733. godine imala nemetska Zupa oranica, livade i vinograda
tc tofno ne znamo. U Nemetu i u Salantj ima samo pola kose livade koju
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Broj stanovni§tva je u to doba (ni danas ga nema vi$e) bio vrlo zna-
tan: Ata 195 osoba, Kukinj 436 osoba, Udvar 525 osoba, Pogan 563
osoba, Salanta 489 osoba, Semelj 479 osoba, Sukit 341 osoba, Suka 193
osobe, Nemet 289 osoba — ukupno 3515 duSa. Svi su bili rimokatolici
i Hrvati (Baranyua megyei Leveltar, Arhiv Zupanije Baranje C. par
1733.).

Zapisi crkvenog posjeta iz godine 1829. detaljno opisuju stanje Zupa
gdje su osim crkvenih dostojanstvenika bili prisutni i seoski poglavari.
Opcenito se moZe reéi da su zapisi bez primjedbe i ikakvog pretjeri-
vanja opisali realno stanje; nisu zatajili Zalbe naroda, naveli su zajed-
niéke obveze, govore o optereéivanju kmetova, itd. Zupe u to doba
viSe mnisu imale nikakvih poteSkoc¢a: dobile su potpunu materijalnu i

pokose, skupe i odvezu u zupski dvor. Od sela Pogana Zupnik je dobio kola
sijena. Svako selo je bilo duzno da nasijete odredenu koli¢inu drva i da to
odveze u Zupski dvor: Nemet 10 kola, Kukinj 15 kola, Pogan 16 kola, Salanta
20 kola, Suka cetvera kola, dok Sukit nije bio obavezan da daje drva za
loZenje. Od svakog je bra¢nog para Zupnik dobio 25 krajeara, jednu poZunsku
mjericu zita, 5 pinta vina. Godi$nji dohodak je iznosio 99 forinti i 66 kraj-
cara. Osim toga za svakc krStenje je sveéenik dobio 25 krajcara, od nosece
zene 5 krajcara, za sahranu kod odraslih 50 krajcara, a za djecu placali
su 25 krajcara, Dohodak Skolarine, po priznanju Zupnika, iznosio je, godiSte
17 forinti i 60 krajcara. I to su zabiljezili da ima jednu evangelicku knjigu
napisanu na »Dalmatinskom jeziku« (F. Merenyi, nav. dj., str. 76.).

Za vrijeme crkvene posjete 1729. godine zabiljeZeno je da je Zupi pripadala
sljedeéa zemlja: u Salantj 3 lanaca (1220 m?), u Malomu 3 lanaca, u Bosti
4; livade: na pustari IStrak 8 kosa veli¢ine, uza nju je oranica koja je
povoljna za povrtnjak, u BoSti 5 kosa, u Kesuju 3 kose i 7 kosa Zbunjske
livade. U Nemetu Zupsko zemlji§te i livada, u Silvasu 1 kosa livade, u So-
kolovcu 3 motike vinograda (Pécsi Plispoki Levéltar, Arhiv PedujSke Bisku-
pije, Vis. Can. 1729).

U popisu mozemo ¢itati da kmetovi ne mogu orati Zupnikovu zemlju, jer
ih je spahija (feudalac) toliko opteretio da i svoj posao jedva mogu zavrsiti,
a kamoli da daju tlaku za crkvu (Baranya megyei Levéltar, Arhiv Zupanije
Baranje, C. par. 1733). Zupa Egerag u Semelju nije imala oraée zemlje, a ni
vinograda. O Udvaru niS§ta ne znamo. Za vjenéanje, za krStenje, za sahranu
isto su toliko davali kao u nemetskoj Zupi. Selo Semelj je godis$nje nasjeklo
10 kola drva u Sumi i odvezlo Zupniku, i to u cjepanicama. Iako su kme-
tovi bili stalno optereéeni od strane feudalaca, dohodak Zupa se nije sma-
njivao veé je bio u porastu. U Ati od svakog bracénog para Zupnik dobiva
1 mjericu zita, 25 denara, 5 pinta vina, svi zajedno daju dva hvata drva,
1 kola sijena, a od svake kuée dobiva po jedno pile. Kukinj isto tako: 1
mjericu zita, 25 denara, 5 pinta vina, od svake kuc¢e 1 pile i jedna kola
drva: u Nemetu svaki braéni par 1 mjericu Zita, 25 denara, 5 pinta vina,
1/8 mjerice zobi, od svake kuée kola drva i pile; u Udvaru mjericu zita,
25 denara, 5 pinta vina, od svake kuce 1 pile i kola drva; u Poganu svaki
bra¢ni par 1 mjericu Zita, 5 pinta vina, 1/4 mjerice zobi, 25 denara, od
svake kuée kola drva, zatim svi zajedno vode brigu o livadi koja ima 8
kosa veli¢ine; u Salanti svaki bra¢ni par 1 mjericu zita, 25 denara, 5 pinta
vina, 1/8 mjerice zobi, od svake kuée 1/4 hvati drva; u Semelju isto tako:
1 mjericu pSenice, 5 pinta vina, 25 denara, od kuée 1 pile i kola drva; u
Sukitu od bra¢nog para 1 mjericu zita, 25 denara, 5 pinta vina, od svake
kuée kola drva i 1 pile; Suka: svaki braéni par mjericu zita, 1/4 mjreice zobi,
25 denara, 5 pinta vina, od svake kuce kola drva i pile. (Nav. dj.) Dohodak
nemetskog Zupnika godiS§te je iznosio 1067 forinti i 15 krajcara (nav. dj.).
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moralnu pomo¢ od feudalaca, a ukoliko je kmet dugovao, o tome su se
pobrinuli razni organi da se to izravna.

Zupa Nemet je u to doba imala vise zemlje nego §to ju je imalo ijedno
kmetsko imanje, a osim toga je imala i poseban dodatak: u Poganu
13 lanaca zemlje, u Nemetu 14 lanaca, pored toga ima 6 lanaca livade,
a od sela dobiva dvoja kola sijena, od Salante isto dvoja kola sijena, u
Silvasu bastu i pasnjak obraduju Pogandéani i Salancéani, a livadu od
6 lanaca Pogancani takoder pokose, skupe i odvoze u dvoriste. Po sta-
rom obicaju otavu (drugi put koSeno sijeno) pokosi, skupi i dovozi
narod triju sela.!® Za Zirovanje svinja u salantskoj Sumi ima Zupa 12
potpunih prava. (Nijesam naiSao na podatke kolike je velike povrsine
jedno pravo). Drva je Zupnik dobio besplatno i iz biskupske Sume:
Salanta 12 hvati, Pogan 12 hvati, Nemet 6 hvati; seljaci su bili duzni
nasjeéi i sa svojim kolima dovesti u Zupni dvor. Renta na svaki bracéni
par, obaveze po kuéi i Skolarina nisu se mijenjale. Stanovnistvo Pogana
i Salante obratilo se pismenom molbom peéujskom biskupu u kojoj su
izjavili da je previSe mnogo posla za obradivanje Zupske zemlje. TuZbu
im nisu prihvatili, pozivajuéi se da su te obveze potvrdene u odluci
jo§ za vrijeme crkvenog posjeta, a osim toga je to potvrdila i kraljev-
ska uredba.40

BoZja sluzba se obdrzavala po propisu: ljeti se govorila u 9, a zimi u
10 sati, ali je svatko bio duZan da prije dode i da sudjeluje na vjero-
nauku koji se obavljao na hrvatskom jeziku. Litanije su uvijek obdrza-
vali poslije mise, jer je salantska crkva bila izvan sela, a Pogancanima
i Nemecanima bila je daleko. Istovremeno se nije moglo ocekivati, oso-
bito u jesenskim mjesecima, da tu daljinu dnevno dva puta prepjeSacde;
osim toga mnogi su popodne bili zauzeti napasivanjem stoke. Posebno
se u svakom selu, kada su se otvorile $kole, odrzavale litanije, i to u
onim selima u kojima nije bilo crkve. Za vrijeme crkvenog posjeta
(1829) bilo je nekrizmanih osoba od osam godina 240.%1

Takoder su crkvene vlasti odredile da se od 1. svibnja do kraja rujna
velikim zvonom uveder u 10 sati, a u ostalim mjesecima u 9 sati, zvoni
dnevno 15 minuta. Bilo je odredeno da se po moguénostima poslije
velernjeg zvona nitko ne zadrZava na ulici, a kamoli u gostionici.®2 Da
li je u to vrijeme svako selo imalo svoje zvono, o tome nemamo: to¢ne
podatke, ali se pretpostavlja da je tako bilo. Koncem 18. stoljeéa jedino
su u Kukinju zabiljeZili da svaka kuéa plaéa zvonaru 1/3 merova pe-
nice, a da su Acani 1801. godine povukli »nastran« zvono (to se radilo
ako je bio poZar, ili ako su nepoznate osobe napadale selo, Acani su
se radi napasivanja stoke potukli s Madarima i traZili su od sela po-

3% Canonica Visitatio 1829, Nemet.
4 Nav. dj.
41 Nav. dj.
42 Nav. dj.
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modé.)* Zvonar crkve je ujedno bio i pomoénik crkve: plaéa mu je bila
da nije morao iéi na tlaku, bio je osloboden od spahijske daZbine, a
osim toga od svakog je bra&nog para dobio 1 osmak Zita.%

Zupa Egerag je manje zemlje obradivala,® iako je puno viSe sela i
pustara pripadalo njoj nego Nemetu: u Ati je imala livadu od 1705
hvati veli¢ine, a izvan sela 11 lanaca zemlje, livadu na kojoj su uro-
dila troja kola sijena, basta je bila velika od 100 hvati. Obradivanje
zemlje obavljala su sela: Udvar je za jesensko sijanje prvi put preorao
svoju zemlju (za drugo oranje je bilo zaduZeno madarsko selo), trece
oranje je obavio Semelj. Za prvo kopanje heljde bio je zaduZen Semelj,
a za drugo Udvar; Ata je od svake kuée za prikupljanje heljde poslala
jednu osobu, a Sukit je iz Zupnog dvora na oranicu izvozio gnojivo.

Svecéenik je samo nedjeljom i svecima propovijedao na hrvatskom je-
ziku, pjevalo se na hrvatskom samo na blagdane i to poslije »Podizanja
Tijelax, prije toga na madarskom jeziku. Odredili su da taj obicaj i
onda safuvaju, iako Hrvati nisu tome bili skloni. Ne znamo da li se iza
tih rije¢i $to krije, jer su uditeljima izdali naredenje da su duZni da
mladeZ naude crkvenim pjesmama, i to na hrvatskom jeziku.6 O narodu
koji je pripadao Zupi sve najbolje piSu: »bili su strpljivi i ni s kim se nisu
protivili, pretpostavljene su poslu$ali, s naroditom paznjom su posti-
vali svog Zupnika«. U uzdrzavanju svog tijela taj se narod primjerno
istakao za vrijeme postova i onda kad je morao fizi¢ki najteze poslove
da izvrSava. To se nije odnosilo samo na sladokusacki zalogaj ve¢ i na

43 Descriptio Phisico-Politico-topographico Com. Baranyiensis, Orszagos Sze-
chenyi Konyvtar Fol. Lat. 289. II. ff. Baranya megyei Levéltar, Arhiv Zupa-
nije Baranje, gr6f Batthyany uradalom iratai 114. cs. (Arhiv zemljoposjednika
grofa Batthyania, 114. paket).

4 Baranya megyei Levélt°r, Arhiv Zupanije Baranje, Can. Vis. 1829.

4 Baranya megyei Levéltar, Arhiv Zupanije Baranje, Can. Vis. 1829, Zupa
Egerédg: sela Herend, MiSleny i Kiskozar su mali dio zemlje obradivali, dok
su veéi dio oranice obradivali Hrvati, Sakupljalo se takoder u naravi. Od
svakog bracénog para sakupljena pSenica (1 poZunsko mjerivo) iznosilo je
znacajnu kolidinu, osim toga se sakupilo mnogo vina (10 pinti od para) i
novaca (15 krajcara). U opisu Zupnog dvora i njegovih ekonomskih zgrada
postoji podatak da ima tako velik podrum u koji se mozZe postaviti 400 bu-
radi vina. Sela koja su pripadala bajskom spahiji: u Ati i Sukitu od svakog
uroda 16. ris je pripadao Zupniku. Drva za lozenje takoder je dobio besplatno
od isi¢kog i bojskog vlastelina — sela su i nadalje bila duzna drva nasjeéi
i odvesti u Zupnikov dvor: Semelj, Sukit i Udvar po 5 hvati, a Ata 2
hvata. Suma raznih usluga bila je visoka ako uzmemo u obzir da je u Zupi
bilo 4015 du$a. Za jednu su »pjevadku« misu tada platili 1 forintu, za »za-
losnu« 1 forintu i 30 krajcara, a za »¢itajuéu« samo 30 krajcara. Iz lemuzine
se godiSte skupilo 40 forinti, a spahija je svake godine crkvi dao 20 forinti,
Po popisu, plod i novce Zupniku, uéditelju i zvonaru, su mjestani duZni bili
dati najkasnije do svetog Miholja, a vino do svetog Martina (Baranya megyei
Levéltar, Arhiv Zupanije Baranje, Can. Vis. 1829, Nemet). U to doba je Zupa
toliko dohotka imala da je mogla zaposliti jednog kapelana ¢ija je godiSnja
plaéa bila ova: stanovanje, hrana, pranje, a osim ogrijeva i osvjetljenja u
novcu je dobio 100 forinti. Izmedu dva svjetska rata imala je Zupa Egerag
veé po dva kapelana (nav. dj.).

4 Nav. dj.
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pojedina jela koja u propisu neéemo nadi, tako na primjer na sir,
maslac, na mlijeko; ni jagnjetina se nije jela — zadovoljili su se s
uljem i u octu kuhanim mahunama. To se moze reéi i za neke Madare,
a narofito za Hrvate koji se podvrgavaju postovnoj crkvenoj stezi. O
Nijemcima se ne moZe re¢i da su se za te stvari vrlo otimali4?

Zupi Kesu je pripadalo 33 lanaca zemlje, u Kukinju u jednom komadu
je bilo 22 lanaca, a u kesujskom hetaru 4 lanaca, jedan lanac livade
u Kukinju. Po starom obifaju Zupnik od grozda kupi devetinu i dese-
tinu: u Suki Martin Mali i Pavao Kadia, u Kukinju Jakob Coban i
Matija Lukaé¢ (kmetovi). Od ovog je Zupnikovo bilo oko dva bureta
vina. Iz biskupske Sume je besplatno dobio 30 hvati drva, od ovog su
Kukinjcani bili duzni nasjeéi i dovesti u dvoriSte Zupe 8 hvati, Sucani
3 hvata. Od uroda u svakom selu njihov je bio 16. dio: od Zita, raZi,
jeéma, zobi, janjaca i meda. Od svakog pastira ako je bio u braku
dobio je jedno janje. Od braé¢nih parova i od svake kuée je dobio isto
onako kako i ostali Zupnici. Za $tolarinu treba primijetiti da su za vjen-
¢anje u tri Zupe isto plaéali: 1 forintu, 2 »libre« mesa, 2 »medie« vina,
1 pleten kolaé¢, od nevjeste 17 krajcara — od onih koji nisu ostali u
svojoj zupi morali su za viendanje dvostruko platiti.s®

U crkvi svake nedjelje i za blagdane treba na hrvatskom jeziku oba-
viti propovijed, molitvu i crkvene pjesme, a po propisu obvezatne lita-
nije popodne (vefernja) na madarskom jeziku. Svake nedjelje i blagdana
treba i na drugom jeziku proditati »svetu lekciju« i evandelje. Na sve-
éanim procesijama d&etvrti dio pjevanja se obavljao na hrvatskom je-
ziku, na ostalim crkvenim ophodima se pjevalo i molilo na madarskom
jeziku.#¥ Upotreba materinskog jezika, osim Zupe Nemet, ostala je sve
do danas nerijeSena. Odrzavanje sluzbe BozZje bilo je potpuno podre-
deno prakti¢noj upotrebi madarskog jezika, narocito poslije otvaranja
osnovnih 8kola. Za Hrvate u crkvi Egerag se svake nedjelje obavljala
propovijed na materinskom jeziku, a pod velikom misom su se dvije
pjesme otpjevale i izmolile. Pozdrav andeoski bio je na hrvatskom je-
ziku. Svoju su misu na hrvatskom jeziku imali samo u ove dane: na
Bozié¢, Uskrs, Duhove. Poslije 1945. godine propovijed polako izostaje,
a samo se safuvalo pjevanje na hrvatskom. Danas kad se jezik Bozje
sluzbe promijenio, jedino u Nemetu misa se obdrZzava na hrvatskom
jeziku. Od 1960. godine Zupe su pocele sve da ¢ine, da bi najmanje
jednom mjeseéno u svakom selu bila misa na hrvatskom jeziku. Premda
bez ikakva znanja materinskog jezika, Zupnici ipak uz upotrebljeni
hrvatski tekst, makar i pogre$no, drZze misu na hrvatskom jeziku. I time
izrazavaju priznanje i potrebu za materinsku rije¢.

Stanovni$tvo sela koja nisu imala crkvu, svake nedjelje i blagdanima,
ljeti i zimi, nasuprot surovu vremenu, idué¢i tamo i natrag po vise kilo-
o

47 Nav. dj.

4 Kod Zupe Keszlisam samo uzeo naSa sela, Can. Vis, 1829.
4 Nav. dj.
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metara moralo je tako pjeSaciti da bi posluSalo BozZju sluzbu. Odlazak
t crkvu imalo je takoder za brojne porodice svoja pravila, narodito
medu Zenama. Domadica, da bi mogla skuhati ruak u nedjelju i u
blagdanima, radi toga je odlazila na ranu misu. Redusa (mlada koja je
trebala onog dana da pomaZe domadici u kuhinji) prije nego $to je kre-
nula k misi bila je duZna da pomaZe u pripremi za kuhanje. Ukoliko
je crkva bila u susjednom selu, mlade su ostvarile sve te poslove, tako
da bi i domacice mogle oti¢i na BoZju sluzbu.

Djevojke i mlade Zene su svake nedjelje i blagdana odlazile k misi.
Njihovu je prisutnost stanovni$tvo sela posebno ocekivalo. Poslije ras-
padanja brojne porodice djevojke i mlade Zene su taj obicaj i nadalje
sa¢uvale. Majke su imale djecu, kuhanje su sa svekrvom medu sobom
podijelile i naizmjence odlazile u crkvu. Cesto je bio sluc¢aj da bi prije
odlaska k misi skuhale rudak (uzinu) ili su pristavile kuhanje i zamo-
lile muskarce, koji su ostali kod kuée neka paze. Medu muskarcima je
bio manji broj onih koji su redovno odlazili u crkvu, osim momaka
koji su uvijek bili u djevojatkom drustvu i redovno zajedno odlazili
i dolazili kuéi. U povodu glavnih blagdana su i oZenjeni muskarci isli
k misi.

Svecenici su se Zalili na stanovni$tvo sela u kojima nije bila crkva da
se malo brine o vjeri. (Od 9 sela u ovom kraju samo u Nemetu postoji
crkva.) Gotovo se odekivalo da svatko obvezatno svake nedjelje dode
na BoZju sluZbu. Istovremeno su u tim selima godi$nje samo dva puta
drZali misu, pred BoZi¢ i Uskrs: da bi narod obavio ispovijed i da se
pridesti. Na te su obrede pretezno doSle Zene i Skolska djeca, dok je
veliki broj muskaraca izostajao. BoZja sluZzba se obdrzavala u Skolskoj
prostoriji. Za privremeni oltar sluzio je slijepi prozor koji je imao dva
krila; ispred njega bi stavili S$kolski stol za obred. Slijepi prozor je
djelomicno sluzio kao glavni oltar za vrijeme mise, a poslije su se sve
crkvene stvari stalno tu ¢uvale. Nedjeljom i raznim prigodama takoder
su se tu obdrzavale litanije.

Duznost pjevac¢a obavljao je mjesni uditelj koji je donekle poznavao
hrvatski jezik. Svake nedjelje je obvezatno morao poéi u crkvu: svirao
je i pjevao; poslije podne on je, u onom selu gdje nije bilo crkve,
drzao litanije ili vedernju te vodio crkvene procesije; uz svelenika je
takoder sudjelovao na sahrani.

Litanije koje su uvijek odrzavali uditelji, pretezno su posjeéivala §kol-
ska djeca, mlade, djevojke, momei, Zene i bake. Veéi je broj muskaraca
samo dolazio u crkvu o svecima i na blagdane: Bozi¢, Uskrs i Duhove.
Pocdetak litanija uvijek su najavili po tri puta s kratkim zvonjenjem
zvona: u jedan sat, u pola dva i u dva. Litanije su uvijek trajale pola
sata. Bez obzira na sastav i broj narodnosti u selu, slavili su ih na dva
jezika: jedne nedjelje na madarskom, druge na hrvatskom; posljednju
bi pjesmu obratno otpjevali: ako su litanije na madarskom, pjevali su je
na hrvatskom, a ako su litanije na hrvatskom jeziku, onda su je pjevali
na madarskom.
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U selima koja su pripadala Zupi gdje nije bilo crkve, na Veliku subotu
je procesija Uskrsnuéa uvijek krenula iz $kole i i§la do kriZa koji je
bio na kraju sela i koji su Zene tim povodom bogato okitile cvijeéem.
Gdje je bilo moguénosti tamo su se drugim putem vratili k Skoli. U
Semelju je procesija iSla kraé¢im putem; pjevalo se na madarskom je-
ziku, a na duZem na hrvatskom. Kuda je procesija prosla, na prozorima
svake kuce su zapalili po 2 svije¢e. Na &elu procesije uvijek je iSao
dje¢ak ili (pretezno) momak koji je nosio raspelo, a za njim su iSla
djeca, djevojke, mlade Zene, momeci i mladi mu$karci koji su bili u bli-
zini pjevada da bi mogli zajedno pjevati. Starije Zene su iSle na kraju
procesije; one su molile krunicu. Crkvene zastave su uvijek nosile dje-
vojke.

Na wulazu u selo i na grobljima naéi ¢emo kriz od kamena, nekada
pravljen od drveta i lima. To potvrduje i crkveni posjet iz godine 1829.
U polju pored glavnih putova takoder éemo naéi po jedan kriz. Po vjero-
vanju stanovniStva ti kriZzevi su simboli¢no ¢uvali narod.i usjeve, da bi
urod iduée godine bio osiguran. KriZzeve su podigli pojedinci kao zavjet
ili iz poboZnosti, ali ima i takvih podataka da je zbog nekog drugog
razloga (kuge) stanovnis$tvo sela podiglo kriz. Nista ne znamo o selima
koja nemaju crkvu, osim Kukinja i Ate, otkada imaju zvono. Prvi je
zvonik pravljen od drveta, zvona su bila srednje veli¢ine. Tridesetih
godina ovog stolje¢a svako je selo sebi podiglo od cigle zvonik (toranj).5?
Visok zvonik (27 m) jedino je sebi sagradio Semelj. Dnevno se tri puta
zvoni: ujutro, upodne i uveéer (i danas), osim toga za crkvene obrede
i za sprovode. Zvonar je za taj posao od svakog braénog para dobio
po jedan osmak Zita. (Danas se plaéa u novcu.) U selima je pretezno
zvonar Cistio i §kolu i preko zime bi lozio peé.

U proljeée, na sv. Marka, u Semelju su na »kriZevo« i§li Zito blagoslivati.
Na taj dan do podne nikakav posao nisu radili, jer su smatrali da je to
blagdan. Zito se nekada samo u onoj njivi blagoslivalo gdje se preteZno
sijalo. Tada bi se ponekad od sela udaljili do 2—3 km. Poslije prvog
svjetskog rata za tu svrhu su izabrali zemlju u blizini sela. Dan prije,
uvecder, djevojke su od zita plele vijenac s kojim su kitile kriZz i crkvene
zastave. Poslije BoZje sluzbe iSli su u procesiji, pjevajuéi svete pjesme,
krenuvsi na odredeno mjesto gdje ih je veé ¢ekao glavar sela uz prat-
nju nekoliko ljudi, loZeé¢i vatru koja je sluZila da bi za tamjan bilo do-
voljno Zara. Poslije zavrSenog obreda prisutni bi i§¢upali nekoliko struka
Zita i ponijeli ga kudi, pa su ga stavljali u Stale da bi im stoka bila
zdrava. Procesija je istim putem i$la u polje kao i na Veliku subotu. Za
vrijeme posvete Zita, i dok su se vradali kuéi, stalno ih je pratio zvuk

5 Nav. dj.

51 Baranya megyei Levéltar, Arhiv Zupanije Baranje, gréf Batthyany uradalom
iratai, 79. cs, (Arhiv zemljoposjednika grofa Batthyani 879 pak. 1813. godina)
52 Baranya megyei Levéltar, Pécsi Jarasi Fdszolgabiré Kozgiilés iratai (Arhiv
Zupanije Baranje, Zapisi nadelnika peéujSkog kotara); Ata 1929, Suka 1932,
Semelj 1932, g. 5923/1932, 5766/1929.
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zvona. Za blagoslivanje Zita sveéenik je dobio jedno janje, a pjevac
(ucitelj) rucak u seoskoj gostionici. Pofetkom ovog stoljeéa to se je
plac¢alo u novcu.

Zavjetovanje medu bosanskim Hrvatima bilo je opdéenito. NajviSe ga
je bilo onda ako je netko bio smrtno bolestan; ali i za vrijeme drugog
svjetskog rata zavjet je takoder bio dest. Tada je osoba primila na
sebe zavjet na viSe godina: u odredene se dane postilo, u svetiSta ho-
dodastilo, oko crkve se klefalo, a imuéniji su za crkvu kupovali neke
predmete, itd. Zavjet su preteZno Zene primale na sebe; medu mus-
karcima je to bio rijedak sluéaj.

Od svetaca se posebno §tovao sv. Ilija. U svakoj kuéi se na zidu nalazila
njegova slika. Uspomena mu je danas potpuno pala u zaborav. I obi-
telji su imale svog za$titnog sveca, ali se danas o tome niSta ne zna.
U svakoj kuéi, u sobi gdje su stanovali, nalazila se pored vrata »sve-
taonica« koja je sluzila da se pri ulazu u sobu prekrizu blagoslovlje-
nom vodom. Ako se odlazilo u tudu kuéu, uvijek se pozdravljalo: »Fa-
ljen budi Isus«, a odgovorilo: »Amen, navijek!«, dok bi prste umocili
u blagoslovljenu vodu i prekrstili se. Clanovi obitelji upotrebljavali su
blagoslovljenu vodu samo uveler kad su izi§li u dvoriste, ili prije nego
bi poSli na spavanje. Taj obifaj su donijeli u vezi sa zlim duhovima
kojima su naroéitu ulogu pridavali. Vjerovali su da blagoslovljena voda
pruZa zastitu pojedincima i obitelji, posebno obnoé¢ kad zli duhovi ho-
daju. Blagoslovljenu su vodu nosili kué¢i na Tri kralja, a po potrebi i
preko cijele godine.

Cim je uz pomoé babice novorodende do$lo na svijet, odmah su ga
drugi dan nosili u crkvu jer je bio grijeh ako bi dijete nekrsSteno umrlo.
Ako bi se novorodende mrtvo rodilo ili za poroda umrlo, Zene bi ga
odnijele na izvor potoka i tamo bi ga krstile.?® Majka bi dvije nedjelje,
nakon poroda, po$to je napustila postelju, po$la u crkvu. Tom prili-
kom se obukla u crno kao da Zali. U crkvu ju je »uvelax koja zaova,
sestra ili kuma. Tu se najprije ispovjedila, poslije toga je usla u sa-
kristiju gdje joj je sveéenik u jednu ruku dao goruéu svijeéu, a u drugu
&tolu, pa ju je odveo k oltaru gdje joj je dao blagoslov, a poslije toga
izmolio propisane molitve. Isti je bio obi¢aj i za djevojku koja se udala
i postala nova mlada.

Na Uskrs bi ujutro najvje$tija djevojka ili mlada ponijela iz kuée u
crkvu kuhane Sunke, kobasica, hrane i jaja u lijepoj koSari pokrivenoj
tkaninom. Sveéenik bi tu hranu blagoslovio za jelo ukucana. Pocetkom
ovog stoljeéa »uskrsne koSare« vozili su kolima da bi se §to prije mogli
vratiti kuéi. Bio je i takav obi¢aj da su oni koji zbog raznih uzroka
nisu mogli nositi hranu na posvetu, smatrali dovoljnim ako se u subotu

5 Na taj obifaj nas podsjeéa pjesma o Kraljeviéu Marku koja je poznata u
Baranji i Bac¢koj.
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nano¢ uskrsna koSara stavi na takvo mjesto gdje je moZe da posveti
»boZja rosa«.

Roditelji, bez obzira da li su redovno odlazili u crkvu, pobrinuli su se
da im djeca redovno sudjeluju u njegovanju svoje vijere, da odlaze k
misi, na litanije, da se prije Uskrsa i BoZi¢a ispovijedaju i priceséuju,
da odlaze na hododa$ée, da idu blagosloviti Zito da budu pokorni itd.
Mladima nisu pustili da psuju Boga; to se smatralo velikim grijehom.
Ako su bili uzbudeni govorili bi: »Stvorenja ti«, »Mariju ti«, »Sto ti
stvorenja«; ali to nisu smatrali za psovku.

O vjerskom Zivotu u obitelji uvijek su Zene vodile brigu. Strogo su se
brinule da postovi i blagdani budu obdrZavani, da se djeca naude
raznim molitvama itd. U postu se nije jelo meso ni masna hrana, oso-
bito se postilo u petak, na mladi petak, na Cistu srijedu itd. Na ista-
knute postove jelo se samo uveler, u najboljem sludaju preko dana
kiseli kupus i paprika, a za veferu bi skuhali kiselu juhu. Prije Uskrsa
se korizmeni post od 40 dana strogo obdrzavao.

Mladi bracéni parovi zbog te$kih poljoprivrednih poslova nisu imali
mogucénost da posvecéuju veéu pozornost religioznom Zzivotu, osobito po-
slije 1880. godine. Istovremeno ona sela u kojima nije bilo crkve, zbog
nevremena nisu odlazila redovno k misi. To je doprinijelo da upotreba
naSe rije¢i u crkvi postepeno bude zanemarena (vidi Zupu Egerag i
Keszu). Izmedu dva svjetska rata Cesto se piSe da je taj narod nepo-
boZan, da je svoj vjerski Zivot zanemario. Danas govore obratno: reli-
gija dublje zivi medu Hrvatima nego medu Madarima. Ovdje treba
spomenuti da se u Baranji medu Zupama istice Nemet, a i ostale dvije
(Egerag i Keszu) mnogo se trude za religiozni Zivot nadih sela i za nasu
hrvatsku rijed.

PARISHES AND RELIGIOUS LIFE OF CROATS IN HUNGARY

Summary

The author illustrates faith and religious life of Croats in the surroun-
dings of the city of Peduh. Croats settled themselves in 14%! century.
They always have had their parish-prists and their churches. They
developed their culture and use their Croatian language.
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